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Schaeffler Technologles AG & Co, KG - Industrigsirasse 1 - 3+ DE-§1074 Herzegenaurach

Magna PT S.p.A.
V Del Ciclamini 4

IT-70026 Modugno
BA

AR0245 668

EX

Bolla Consegna / Lieferschein

No, bolla gons., Num, spediz. GlomoSped.
Lieferscheln-Nr. Sendungs-Nr. Versandlag
35427914 49310738 2018-12-06
Cod.cl. Codice fomitora Pagina
Kunden-Nr, Lieferanten-Nr. Selte
024466 91000733 1

Ns. nf. TelInt

Unsere Zefchan Hausruf

WP/IWS-P21

)
ni

spediz / Vi
Magna PT S.p.A.
Stab 100
V Dei Ciclamini 4
IT-70026 Mcdugno

0008824816

BA

Comere distr ! "

ML-Express & Logistics GmbH

Edisonstr. 8a
226 302

5100
DE~-63477 Maintal

Trasporto speci

POSTO SCARTC: 14248 Condiz. consegna / Lieferbedingungen D porlo /B art - Hafen
DAP MODUGNO
No. pes. No. art. { Sach-Nr, Nr-art=clie / KD-Sach-Nr. i Quantita f Menge Indice collo / Kolll - index
Pos+Nr, Cod.var, / Ver-Nr, Breve deseriz, art, f Sachkurzbezelchnung
V5. NO. DI PARTITA IVA: IT04886850728
FORNITURR EU KUBHME+HNAGEL s
*kkFkkdx Numero d|'ordine 0198380 ACCETTAZIONR MERCE
uantita dichiarata: &
N Bolla . 35427914 guantité effettiva: ép
Magazzinp 61/5061 Tipo imballaggio:
N. ordine cliente 550003885802 Quantita tmbatiic A
Vostro rjiferimento 413 Conformita alle schede d'imbala: #l
Dati supplementari 20170823 Pata controflo: 03fi2{ 1914
firma ,,.,_‘/
0010 Nr-art=-clie 9009019876
089014723-0000-10
089-014-723 F-609155,12.RHHW 2160 9619204202 001
Charge (0032169097
COM-Code DI
Paese| origine GERMANIA
Listal imballi del} DDT ({(gestione wvuoti) : Descrizl. clienti
40 KLT P-14-R3215-1 RAL 5003 saph irblau-
300X200X147, 20~14-02-90
1 Deckel P-B8-A0806 RAL 9011 gra phitschwarz,
Schaeffler Group, 812X612X53, PP-RG (PM), 20-38
1 Flachpalette P-26-SGP1 800X600 X160,
schwarz, Polyethylen und Polypropylen, |20-26-02-90, S[1
Lista| pacchi per gpediz.:
Nrsped/Index Kolli Pesop. tara Nr.espresso
MW Pafl B00 X 600 X 895 mm
49310738-001 961904209 406|,5 35,0 34047/6439619042099
Somma| per spediz.| 49310738 1 colli 406/,5 35,0 0,430 m3
ML-Express & Logistics GmbH
AVIEXP35427914
A livello di posigione wvengono stampati sia il wvecchio codice| articolo
INA sfia quello nupvo. I1 vecchio codice & stampato in grassetito.
Continuazione 2 F
Indirizzo / Anschrift
Industriestrasse 1 - 3 Tel. +49 9132 82-0
DE-91074 Herzogenaurach Fax +49 9132 82-4950 17:00
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Magna PT S.p.A.
V Del Ciclamini 4

IT-70026 Modugno
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SCHAEFFLER

EX
Bolla Consegna / Lieferschein

No. bola cons. Num, spediz.

Lieferschein-Nr, Sendungs-Nr,
35427914 49310738
Cod.dl. Codice fomitora
Kundan-Nr. Lisfsranter-Nr.
024466 91000733
Ns. df. TelInt,

Unsere Zeichen Hausruf
WP/IWS-P21

GlomoSped.
Versandtag

2018-12-06

Pagina
Seite

2

Indirizzo spediz } Versandanschrift

Magna PT S.p.A.

Stab 100

V Dei Ciclamini 4

IT-70026 Modugno BA

Conmiere distribuzicne / zustellendar Spediteur
ML-Express & Logistics
Edisonstr. 8a
DE-63477 Maintal

Trasporto speci

GmbH 5100

POSTO S CART(C: 14248 Condiz. censegna f Lleferbedingungen Destinaziona - porio / Eest it~ Hafen
DAP MODUGNO

No, pos. No. art. { Sach-Nr. Nrart-clle / KD-Sach-Nr. Quantta { Menge Indica colle / Kol - Index

Pos.-Nr. Cod.var. { Ver-Nr. Brave descriz. art. / Sachiurzbezeichmumg

Ufficjio Spedizionfi
Schaefffler Technollogies, Werk 30,
DE-91074 Herzogengurach

SI/HZA-SLEL Manuell Dronsgalla, Tel. +49(9132)82(~86746, Fax +4

Industriestrafie 1-3

9(9132)82-457

Indirizzo / Anschritt
Industriestrasse 1 - 3
DE-21074 Herzogenaurach

Tel. +49% 9132 82-0
Fax +49 9132 823-49250

17:00
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